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Formel 1 Fahrzeuge DIGITAL nachriisten!
@ Schrauben 16sen und Chassis abnehmen.
@ Schraube losen und Haltestift for
Schleiferhalter abnehmen. Weiterhin Vorder-
achsaufhangung abnehmen.

@ Halter fir Schieifer um 90° drehen @ und
nach unten @ abziehen

@ Federabdeckung, Feder und Isolations-
pléttchen abnehmen.

@ Entloten Sie vorsichtig das rote Kabel @
und schwarze Kabel @ vom Schleiferbiirs-
tenhalter und ziehen Sie die Kabel aus der
Offnung des Chassis.

@ Entnehmen Sie die Platine und loten Sie
die beiden Kabel lila @ und grau @ vom
Motor ab. Der Zusammenbau muss in umge-
kehrter Reihenfolge erfolgen!

GB - USA

Formula One cars DIGITAL upgrading!

@ Untighten screws and lift up chassis.

@ Untighten screw and remove fixing pin for
brushholder. Also remove front suspension.
@ Turn brushholder about 90 degree @ and
pull it @ down.

@ Remove spring cover, hinge spring and
isolation plate from brushholder.

@ Desolder red wire @ and black wire @
from brushholder and remove wires from
chassis opening.

@ Remove PCB and desolder wires purple
© and grey @ from motor. Assembling must
be in reverse sequence!

F

Rééquiper les véhicules Formule 1
numériquement!

@ Desserrer les vis et retirer le chéssis.

@ Desserrer les vis et retirer I'axe de retenue
du support de frotteurs. Retirer la suspension
d'essieu avant

@ Pivoter le support de frotteurs 4 90° @ et
le retirer vers le bas @ .

O Retirer le couvercle du ressort, le ressort
et la plaguette d'isolation.

@ Dessoudez le cable rouge @ et le cable
noir @ du support de tresses frotteuses et
tirez les cables en-dehors de I'ouverture du
chassis.

@ Retirez la platine et dessoudez les deux
cébles violets @ et gris @ du moteur. Las-
semblage doit avoir lieu dans I'ordre inverse!

E

Reequipar los vehiculos de Férmula 1
DIGITALMENTE.

@ Soltar los tornillos y extraer el chasis.

@ Aflojar los tornillos'y retirar el perno de
fijacion para el soporte del desfibrador.
Luego retirar la suspension del eje delantero.
@ Girar el soporte para la afiladora 90° @y
extraerlo hacia abajo €.

@ Retirar la cubierta del muelle, el muelle y
la plaquita de aislamiento.

@ Desoldar con cuidado el cable rojo @y
el cable negro @ del soporte del cepillo de
la afiladora y retirar los cables de la obertura
del chasis.

@ Retirar la platina y desoldar ambos cables
lila @y gris @ del motor. El montaje debe
llevarse a cabo en orden inverso.

P

Reequipamento DIGITAL dos carros de
formula 1!

@ Desapertar os parafusos e retirar o chassi.
@ Desapertar o parafuso e remover o pino
do suporte das escovas. Remover também a
suspensdo do eixo dianteiro

@ Girar 0 suporte da escova 90° @ e puxé-
o para baixo (.

@ Remover a cobertura da mola, a mola e as
laminas de isolamento.

@ Desuna o fio vermelho @ e o fio preto @)
cuidadosamente do suporte das escovas e
puxe-0s pelo orificio do chassi.

@ Retire a platina e desuna os fios lilds @

e cinzento @ do motor. A montagem tem de
ser efetuada por ordem inversa!

|

Ammodernamento digitale delle auto di
Formula 1!

@ Allentare le viti e togliere lo chassis

@ Allentare le viti e togliere la spina di fis-
saggio del supporto del contatto strisciante.
Togliere inoltre la sospensione dell'assale
anteriore

@ Girare il supporto del contatto strisciante
di 90° @ e sfilarlo verso il basso @.

@ Togliere la copertura della molla, la molla
e la piastrina isolante.

@ Dissaldare con precauzione il cavo rosso
@ e quello nero @ dal supporto delle spaz-
zole del contatto strisciante ed estrarre i cavi
dallapertura dello chassis

@ Togliere la piastrina e dissaldare i due
cavi, lilla @ e grigio @, dal motore. Per il
montaggio procedere in ordine inverso!

NL
Formule 1-auto’s naar DIGITAAL
ombouwen!
@ Schroeven losdraaien en chassis afnemen
@ Schroef losdraaien en de borgpen voor
de sleperhouder afnemen. Vervolgens de
voorasophanging afnemen.

De houder voor de sleper 90° draaien @
en naar beneden @ aftrekken.
@ Veerafdekking, veer en isolatieplaatje
afnemen.
@ Desoldeer voorzichtig de rode @ en
zwarte kabel @ van de sleperhouder en trek
de kabels uit de opening van het chassis.
@ Verwijder de printplaat en desoldeer
de lila @ en grijze kabel @ van de motor.
De montage moet in omgekeerde volgorde
gebeuren!

S

Uppgradera Formel 1-fordonen DIGITALT!
Lossa skruvarna och ta av chassit.

@ Lossa skruven och ta av faststiftet for

sldpskohallaren. Ta sedan av framaxelupp-

héngningen.

@ Vrid hallaren for slapskon 90° @ och dra

av den nedat

O Ta av fiaderkapa, fjader och isoleringsplat-

tor.

@ Avlagsna forsiktigt den roda kabeln @

och den svarta kabeln @ frén slépskobor-

sthallaren och dra kablarna ur dppningen i

chassit.

@ Avldgsna kortet och avlagsna de bagge

kablarna lila @ och gra @ fran motorn.

Hopmonteringen sker i omvénd ordningsfoljd!

FIN

Formel 1 Varusta autot DIGITAALISESTI!
@ Irrota ruuvit ja ota alusta pois

@ Avaa ruuvi ja irrota liukukoskettimen
pidikkeen tappi. Irrota sen jdlkeen etuakselin
tuenta.

@ Kidnna liukukoskettimen pidikettd 90° @
ja veda pois alaspéin @

@ Irrota jousen suojus, jousi ja eristyslevy.
@ Irrota juotetut punainen johto @ ja musta
johto @ varovasti liukuharjapidikkeesta ja
vedd johdot alustan aukosta ulos.

@ Poista piirilevy ja juota molemmat johdot,
liila @ ja harmaa @ irti moottorista. Kokoa-
mﬂi‘nen tehdaan pdinvastaisessa jarjestykses-
sd

N
Oppgrader Formel 1-bilene med DIGITALT
utstyr!

Lasne skruene, og ta av chassiset.
@ Losne skruen og ta av holdestiften for
slepekontaktholderen. Ta ogsd av forak-
selopphenget

@ Drei holderen for slepekontakten 90° @
og trekk den nedover og av @

Ta av fjaerdeksel, fieer og isolasjonsplater.
@ Avlodd den rade kabelen @ og den svarte
kabelen @ forsiktig fra slepebarste-holderen,
og trekk kabelen ut av apningen pa chassiset.

Ta ut kretskortet og avlodd begge
kablene, lilla @ og gra @, fra motoren. Mon-
teringen ma utfares i motsatt rekkefalge!

H

Forma 1-es jarmiivek digitélis atalakitasa!
@ Oldjuk a csavarokat s levessziik az alvézat.
@ Oldjuk a csavart és levessziik a
cstszoérintkezd tartoinak tartopecket.
Levessziik a tovabba els6 tengely
felfliggesztést

@ A csliszoérintkezo tartojat 90°kal
elforditjuk @, majd lefelé @ lehuzzuk.

O A rugofedelet, a rugot és a szigetels
lemezkét levesszik.

@ A piros kabelt @ és a fekete kdbelt @
Ovatosan forrassza le a csuszorérintkezd
tart6jdrdl, majd huzza ki a kdbelt az alvdz

é\'\a’sabd\
Vegye ki a platinét és forrassza le
amotorrol a lila @ és szlirke @ szini

kabeleket. Az 0sszeszerelést forditott
sorrendben kell végezni!

PL
Formuta 1 Wyposazenie pojazdéw w

y

@ Poluznic $ruby i zdjaé podwozie.

@ Poluznié srube i zdjac trzpien szczotek styko-

ch. Nastepnie zdja¢ zawieszenie osi przedniej.
Uchwyt szczotki stykowej obréci¢ 0 90°
@ i przesunad do dotu @.
@ Zdjac ostone resora, resor i plytke izolujaca.
@ Ostroznie odlutujcie Panstwo czerwony
kabel @ i czarny kabel @ trzpienia szczotek
stykowych i wyjmijcie Panstwo te kable z
otworu podwozia.
@ Wyjmijcie Panstwo piytke i odlutujcie Pari-
stwo kabel koloru lila @i koloru szarego @
od silnika. Montaz catosci musi sie odbywac
w odwrotnej kolejnosci

SK

Formula 1 Vozidla digitalne aktualizovat!
@ Uvolnit skrutky a odiat podvozok.

@ Uvolnit skrutku a odnat kolik drziaka
zberacieho kontaktu. Dalej odnat zavesenie
prednej napravy.

@ Drziak zberacieho kontaktu otogit 0 90°
@ a stiahnut nadol .

@ Odnat kryt pruziny, pruzinu a izolacnu
dosticku.

@ Opatrne odletujte cerveny kabel @ a
cierny kabel @ z kefky zberacieho kontaktu a
kable vytiahnite z otvoru na podvozku.

0 Vyberte dosku a odletujte fialovy @ a
sivy @ kabel z motora. Zmontovanie sa musi
vykonat v opacnom poradi!

4

Formule 1 Vozidla digitalné aktualizovat!
@ Uvolnit Srouby a odebrat podvozek.

@ Uvolnit Sroub a sejmout upeviovaci kolik
sbéraciho kontaktu. Déle sejmout zavéseni
predni ndpravy

@ Otocit drzak shéraciho kontaktu 0 90° @
a stahnout smérem dolt @.

@ Sejmout kryt pruziny, pruzinu a izolaéni
desticku.

(5] Odletujtsgatmé gerveny kabel @ a
cerny kabel @ z drzdku kartace sbéraciho
kontaktu a vytdhnéte kabely z otvoru v pod-
vozKu.

O Sejméte degticku a odletujte oba kabely
svétle fialovy © a sedy @ od motoru. Monta?
musi byt provedena v obraceném poradi!

BG

®opmyna 1 LMOPOBO pombnHuTeNnHO
obopynsaHe Ha aBToMObunHN!

@ Passuiite BUHTOBETE 1 CBANIETE WACHTO,
@ PasgwiiTe BiHTA 1 CBA/ETE 3axBaLlalLs
LMdT 33 AbPXaya Ha nrs3rava. Cnes Toea
CBAsIeTe OKAYBAHETO HA MPEAHIA MOCT.

@ 3asbprere Abpxava Ha nibarada Ha 90°
@ v apwitete Hanony (.

@ Cranere Kanaka ¢ NpyXxuHa, NpyxiHara u
113071aLMOHHaTa NNACTUHKA.

@ Pasnoete BHIMATENHO UepBEHNA Kaben
@ v ueprna kaben @ oT UETKOBUA IbpXKaY
Ha nyTb3raya v uaabpnaiTe kaena ot o1BoOpa
Ha Luacuro.

@ V13Banete nnatkara 1 paanoerte agara
Kka6ena - mnas @ v cvs @ ot fenrarena
MoHTaXbT TpAGBA Aa Ce U3BbPLUN B 06paTHa
nocnesosarenHoct!

GR
Doppoula 1 WHOIAKH petarpor Twv
QUTOKIVATWV!
Zepidware TIC Bideg Kon aaipéate To Mo,
10(0TE TN BIO0 KOl 0hAIPETE TOV TIEIPO
OuyKpATONG TOU OTNPiyHOTOC TOu ONICBN-
Trp0. KaTomv ahaipéate Tv avapTnon Tou
LmpooTivoU Géovar
@ MepiaTpéye T OTPIVHC TOU ONIOBNTPN
Ko 90° @ ki TpoBNETe To POG Tar KT €,
AdaipeaTe T0 KXAupHa Tou eAanpiou, To
€AOT\PI0 KOl TN HOVWTIKI) TAOKETO!
@ ATOKOMAOTE TIPOOEKTIKA TO KOKKIVO KOG
010 @ ko 10 poupo kahadio @ omo To oTmpIy-
110K TTOU KOO TOt BOUPTO0KIC TV ONOBNTAPWY Kall
TPOPNETE Tor KOAWDIO OMO TO GVOIVH TOU TAGIIOU.
Adoipéate TV maTiva Kl amokoMioTe T
U0 KowdIO pWHOTOG HKB @ Kai ykpl €
omo Tov KV Pa. H ouvoipHoAdynan exTehel-
101 e TNV awvTiBeTn oeipd!

RO

Masginile de formula 1 trebuie echipate
digital!

@ Se desfac suruburile si se scoate sasiul.
@ Se desface surubul si se scoate stiftul de
sustinere pentru suportul contactorului. In
continuare se scoate suspensia axei din fatd
@ Suportul pentru contactor se roteste cu
90° 6 si se scoate tragand in jos @.

@ Se scot acoperirea de arc, arcul si placute-
le de izolatie.

@ Dezlipiti cu grijé cablul rosu @ si cablul
negru @ de pe suportul periilor contactorului
si scoateti cablurile din deschiderea sasiului
@ Indepartati placa si desfaceti cele doua
cabluri, mov @ si gri @ de pe motor. Asam-
blarea trebuie executata in ordine inversa!

DK

DIGITAL opgradering af Formel 1
koretojer!

@ Losn skruerne og fiern chassiset.

@ Losn skruen og fiern holdestiften til slee-
beskoholderen. Fjern forakselophangningen
@ Drej slebeskoens holder 90° @ og

traek den af nedad @.

O Fjern fiederafdaekning, fieder og isolati-
onsplader.

@ Desolder det rade kabel @ og det sorte
kabel @ fra slaebeskoens bersteholder og
treek kablet ud af dbningen i chassiset.

@ Fiern printkortet og desoder de to kabler
lila @ og gra @ fra motoren. Samlingen skal
forega i omvendt reekkefalge!
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D ACHTUNG! Fir Kinder unter 36 Monaten nicht
geeignet. Erstickungsgefahr wegen verschluck-
barer Kleinteile. Achtung: Funktionsbedingte
Klemmgefahr.

Dieses Produkt ist mit dem Symbol fiir die
E selektive Entsorgung von elektrischer

Ausristung versehen (WEEE). Das heiBt,
W gass dieses Produkt der EU Direktive
2012/19/EU entsprechend entsorgt werden
muss, um die entstehenden Umweltschéden zu
minimieren. Weitere Informationen erhalten Sie bei
Ihrer lokalen oder regionalen Behdrde. Aus diesem
selektiven Entsorgungsprozess ausgeschlossene
elektronische Produkte stellen wegen der Présenz
gefdhrlicher Substanzen eine Gefahr fiir die Um-
welt und die Gesundheit dar.

GB - USA WARNING! Not suitable for children
under 36 months. Danger of suffocation due to
small parts which may be swallowed. Warning: risk
of pinching caused by function.

This device is marked by “selective sort
E throught” symbol related to sort through

domestic, electric and electronic, waste.
W This means the product must be treated
by a specialized “sorting/collecting” system in ac-
cordance with European directive 2012/19/EU, to
reduce the impact upon environment. For more
precise information, please contact your local ad-
ministration. Electronical product which are not
going through special collecting, are potentially
dangerous for environment and human health, be-
cause of dangerous substance.

F ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Risque d'asphyxie, de petits
éléments pouvant étre ingérés. Attention : risque
de coincement fonctionnel.

Cet appareil est marqué du symbole du tri
E sélectif relatif aux déchets d’équipe-ments

électriques et électroniques (WEEE). Cela
W signifie que ce produit doit étre pris en
charge par un systeme de collecte sélectif confor-
mément a la directive européenne 2012/19/EU
afin de pouvoir soit étre recyclé soit démantelé afin
de réduire tout impact sur I'environnement. Pour
plus de renseignements, vous pouvez contacter
votre administration locale ou régionale. Les produ-
its électroniques n'ayant pas fait 'objet d’un tri sé-
lectif sont potentielle-ment dangereux pour
I'environnement et la santé humaine en raison de
la présence de substances dangereuses.

E ADVERTENCIA! No adecuado para nifios me-
nores de 36 meses. Peligro de asfixia por piezas
pequenas que pueden tragarse. Advertencia: peli-
gro de pillarse los dedos debido a la funcién.

Este producto lleva el simbolo de clasifi-
E cacion selectiva para desechos eléctricos

y de equipos electronicos (WEEE). Esto si-
W nifica que este producto deberd manipu-
larse de acuerdo con la Norma Europea 2012/19/
EU para ser reciclado o desmantelado para dismi-
nuir el impacto medioambiental. Para obtener méas
informacion, péngase en contacto con las autork-
dades locales o regionales. Los productos electré-
nicos que no estdn incluidos en este proceso de
clasificacion selectivo son potencialmente peligro-
50 para el medio ambiente y la salud de los seres
humanos debido a la presencia de sustancias peli-
grosas.

P AVISOS! Inadequado para criangas com idade
inferior a 36 meses. Perigo de asfixia devido a
pecas pequenas que podem ser engolidas. Avisos:
Risco de entalar por motivos funcionais.
Este produto contém o simbolo de classifi-
E cacdo da destruicdo de produtos eléctri-
cos e electronicos (WEEE), o que significa
W que 0 mesmo deve ser manuseado de
acordo com a Directiva Europeia 2012/19/EU, de
modo a ser reciclado ou desmantelado, minimizan-
do 0 seuimpacto no meio ambiente.
Para mais informacdo, contacte as autoridades
locais ou regionais.
0Os produtos electronicos nao incluidos no proces-
50 de escolha selectiva sdo potencialmente perigo-
50s para 0 ambiente e para a satide publica, devido
apresenca de substancias perigosas.

A\ ARNING:

CHOKING HAZARD - SMIALL PARTS

NOT FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH - Rennbahn Allee 1 - 5412 Puch / Salzburg - Austria
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| AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta
inferiore ai 36 mesi. Pericolo di soffocamento per
ingestione di pezzi piccoli. Avvertenza: pericolo di
schiacciamento dovuto al funzionamento.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI
E ai sensi del Decreto Legislativo N° 49 del

14 Marzo 2014 “Attuazione della Direttiva
W 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)” Il simbolo del
cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura
indica che il prodotto € stato immesso sul mercato
dopo il 31/12/2010 e che alla fine della propria
vita utile deve essere raccolto separatamente
dagli altri rifiuti. Lutente dovra, pertanto, conferire
I'apparecchiatura integra dei componenti essen-
ziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta
differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici,
oppure riconsegnarla al rivenditore al momento
dell'acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equi-
valente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a zero
per le apparecchiature aventi dimensioni inferiori a
25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'awio
successivo dell'apparecchiatura dismessa al re-
cupero ambientalmente compatibile contribuisce
ad evitare possibili effetti negativi sullambiente
e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di
cui & composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento
abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta
I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui
al D.Lgs n. Decreto Legislativo N° 49 del 14 Marzo
2014

NL Waarschuwing! Voor kinderen onder de
36 maanden niet geschikt. Verstikkingsgevaar
vanwege kleine onderdelen die kunnen worden
ingeslikt. Waarschuwing: Door bepaalde functies
bestaat er klemgevaar.

Dit product draagt het selectieve klasse-
E ringssymbool voor elekirisch afval en elek-

tronische apparatuur (WEEE). Dit betekent
W (at dit product moet worden behandeld
overeenkomstig Europese Richtlijn 2012/19/EU
teneinde te worden gerecycleerd of gesloopt om het
effect op de omgeving zo klein mogelijk te maken.
Zoek alstublieft contact met uw plaatselijke of
regionale bevoegde instantie voor verdere infor-
matie. Elektronische producten niet inbegrepen
in het selectieve klasseringsproces zijn potentieel
gevaarlijk voor het milieu en de menselijke gezond-
heid ten gevolge van de tegenwoordigheid van
gevaarlijke substanties.

S Varning! Inte [ampligt for barn under 36 man.
Kvévningsrisk pa grund av smadelar som kan sval-
jas. Varning! Funktionsbetingad kldmrisk

Denna produkt &r forsedd med symbolen
E for selektiv kassering av elektrisk utrust-

ning (WEEE). Det innebar att denna pro-
W qukt maste kasseras motsvarande EG di-
rektiv 2012/19/EU, for att minimera uppstaende
miljoskador. Ytterligare information kan erhallas av
lokala eller regionala myndigheter. Elektroniska
produkter som utesluts fran denna selektiva kasse-
ringsprocess utgor pa grund av nérvaron av farliga
substanser en fara for miljo och hélsa

FIN VAROITUS! Ei sovellu alle 36 kuukauden

ikdisille lapsille. Nieltavat pienet osat voivat tukeh-
duttaa. Varoitus: toiminnasta seuraava puristus-
misvaara.

Tamd tuote on varustettu merkilld, jonka
E mukaan se on havitettdvd séhkdromuna

(WEEE). Se tarkoittaa, ettd tamd tuote on
— s itettvi EU-direktivin 201 2/19/EU mu-
kaan ympristovahinkojen pienentdmiseksi. Lisétie-
toja saa paikalliselta tai alueelliselta viranomaiselta.
Sahkblaitteet, joita ei hvitd néiden maérédysten mu-
kaisesti, ovat riski ympdristolle ja terveydelle niiden
sisaltdmien vaarallisten aineiden vuoksi.

N ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 36
maneder. Kvelningsfare pa grunn av smadeler
som kan settes i vrangstrupen. Advarsel: Fare for
klemming ved bruk.
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@ Vidalar sokiniz ve sasiyi gikartiniz.

@ Viday! sokiniz ve strtiinme tutucusunun

tutma pimini ¢ikartiniz. Ayrica 6n dingil sts-

pansiyonunu ¢ikartiniz.

@ Sirtinme parcasi tutucusunu 90° derece

@ ceviriniz ve asagiya dogru @ cikartiniz.

@ Yay kapagini, yay! ve izolasyon levhacigini
Ikartiniz.

Dikkatlice kirmizi kablonun @ ve siyah
kablonun @ strtiinme parcasi firca yuvasina
olan lehim yerlerini eritiniz ve kablolari sasinin
deliginden cekiniz.

@ Platini aliniz ve eflatun @ ve gri @ renk-
teki kablolarin motordan lehim baglantisini
gideriniz. Monte etme islemi ters siralamaya
gore yapiimak zorundadir!

H FIGYELMEZTETES! 36 hdnap alatti gyermeke-
knek nem adhatd. Fulladdsveszély a lenyelhetd
apro részek miatt. Figyelmeztetés: M(ikodéshol
eredd beszorulds veszélye.

Ez a termék a villamos felszerelések sze-
E lektiv hulladékgy(ijtését jelold szimbolum-

mal van elldtva (WEEE). Ez azt jelenti, hogy
ezt a terméket a 2012/19/EU Tandcsi ird-
nyelvnek megfelelden kell hulladékként elhelyezni,
ezzel minimélva a keletkezo kornyezeti kdrokat. To-
vébbi informécidkat a helyi vagy regiondlis
hatésagnal kaphat. A szelektiv hulladekgyijtési fo-
lyamatbdl kizart elektromos termékek a veszélyes
szubsztancidk jeleniéte miatt veszélyt jelentenek a
kornyezetre és az egészségre.

PL OSTRZEZENIE! Produkt nie jest przezna-
czony dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy.
Niebezpieczenstwo uduszenia na skutek potknigcia
matych czesci. Ostrzezenie: niebezpieczenstwo
zakleszczenia zwiazane z funkca.

Ten produkt jest oznaczony symbolem
E oznaczajacym selektywne usuwanie od-

padéw elektrycznych i elektronicznych
W (WEEE). To oznacza, ze w celu zminimali-
zowania powstajacych zanieczyszczen Srodowiska
produkt ten musi zostac usuniety zgodnie z posta-
nowieniami Dyrektywy Unii Europejskiej 2012/19/
EU. Dalsze informacje uzyskaja Pafstwo w
urzedach lokalnych wzglednie regionalnych. Pro-
dukty elektroniczne wytaczone z procesu selektyw-
nego usuwania odpadéw, ze wzgledu na zawartose
niebezpiecznych substancji o0znaczaja
niebezpieczenstwo dla Srodowiska i zdrowia.

SK UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do
36 mesiacov. Prehltnutim malych dielov hrozf
nebezpecenstvo udusenia. Upozornenie: Pocas
Cinnosti hrozi nebezpecenstvo zovretia.

Tento produkt je opatreny symbolom pre
E selektivnu likviddciu elektrického vystroja

(WEEE). To znamend, Ze tento produkt
W musi byt zlikvidovany podla direktivy EU
2012/19/EU, aby boli minimalizované vznikajtice
Skody na Zivotnom prostredi. DalSie intorma’cie
obdrzite u svojho miestneho alebo regiondineho
Uradu. Z tohto selektivneho procesu likviddcie
vylicené elektronické produkty, predstavuji kvoli
pritomnosti nebezpecnych substanci,
nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie.

CZ Upozornéni! Neni vhodné pro déti mladsi nez
36 mesict. Nebezpeci uduseni pri pripadném spol-
knuti malych soucastek. Upozornéni: Pfi pouzivani
hrozi nebezpedi skifpnuti.

Tento vyrobek je opatfen symbolem pro
E tfidénou likvidaci elekirického a elekiro-

nického odpadu (WEEE). To znamend, Ze
W 0 tento vyrobek musi likvidovat v soulade
s smérmici EU 2012/19/EU, aby se minimalizovaly
vzniklé kody na Zivotnim prostfedi. DalSi informace
ziskéte u svého mistniho nebo regiondiniho Gfadu.
Elekirické a elektronicke vyrobky vyfazené z tohoto
tfidéného procesu likvidace odpadu predstavujf
kvili pritomnosti nebezpecnych latek nebezpeci
pro Zivotni prostredi a zdravi.

BG BHWMAHME! MpoaykTsT He e noaxodsty
3a fieya noa 36 meceda. OnacHocT oT 3afasAHe
MY NOMTbLIAHE Ha MKW YacTULW. BHUMaHMe:
0M1aCHOCT OT NMpyLLMNBaHE NpK ynoTpe6a

T3 NPOAYKT € 03HaYeH CbC CUMBONA 38
E Pa3AeNHo U3XBLPNAHE Ha OTNAAbLM KaTo

enextpudecko ooopyasate (WEEE). Tosa
W 03tauasa, e TpAGBA [a Ce TpeTpa B
cvotercteve ¢ Jupextveata Ha Esponeiicky
cuio3 C 2012/19/EU, 3a pa ce ceemar no
MVHIAMYM BpEAWTE 3a OKOHATa cpepa. Moseve
VUH(OPMALMA LLe MoNyuuTe B KOMMETEHTHUTE
MECTHW  CAyXOM.  ENeKTpoHHM  MpoaykTy,
W3K/IOYEHI OT T3 METOZ Ha PA3AeNtHo TpeTupaxe
Ha OTNaAbLMTE NOPAAN NPUCHCTBHUETO Ha ONacHN
BELLECTBA, NPE/CTaBNABAT ONACHOCT 32 OKONHaTA
Cpeqia v 3a 3pasero.

Technische und designbedingte Anderungen
vorbehalten - Subject to technical and design-
related changes - Sous réserve de modifica-
tions techniques ou de design - Se reserva el
derecho de efectuar modificaciones técnicas
y relacionadas con el disefio

il UTe aBT Dopmynbi-1
undpoBbIMKM npucnocodbneHuamm!
@ OTKpyTUTE BUHTLI 1 CHIUMUTE LIACCH.
@ OTKPYTUTE BT 1 CHUMWUTE (UKCUPYIOLLMIA
LWTNGT KPENIEHNA CKOMB3ALLMX KOHTAKTOB.
Tocne 3Toro CHUMMTE NOABECKY NepeaHed ock
@ TM0BEPHHUTE KPENNeHHe CKOMb3ALLYX KOHTaK-
708 Ha 90° @ v CHUMMTE €ro, NOTAHYB BHI3 ().
© CHyMUTE KPBILLKY A71A MPYXIH, MPYKIMHbI
11 N30MIALMOHHBIE NAACTUHKM.
@ OCTOPOXHO BuINasiiTe KpacHblit kadess @ u
yepHbil kaGesb @) 13 KPEMNEHNA KOHTAKTHbIX
€TOK 1 BbITALLWTE KaGeNb 13 0TBEPCTUA LIACCH.
CHuMuTe Nnary 1 oTnasiite ot Agurarena oba
kaoena - uonetossin @ 1 cepwiit @. Coopka
MPOM3BOAMTCA B 0OPaTHOI NoCneaoBaTesHoCT!

GR Mpoeidomoinon! AxaroMnro yia modic
KOt TV 36 pnvev. Kivduvog ooduéiog Adyw
LIKDWV OVTIKEILIEVAV TIOU LTTOPOUV VOt KOTOT®BOUV.
Mpoeidomoinon:  Kivduvog  MaoILOTOG — KAMoIoU
LEPOUC TOU OGMOTOG TIOU OTOPPEE! oMo TNV
Aemoupyio.
To mpoiov auTO GEpel T0 0UPROAO VI TV
EexwpIoT  OVOKUKAWON  NAEKTPIKOU
efomhiopoy (WEEE). AuTo onpaivel o1 T0
TIPOIGV  OUTO  TIPEMEl Vol OVOKUKAGOei
oUpdwvar pe Ty Eupwnaikr odnyia 2012/19/EU,
Vit TV eAoyioTonoinan Twv MePIBOMOVTIKGV {nuicv
TIoU evOEXETaN Vo TIPOKANBOUY. Mot TiepIooaTEpeg
TANPOGOPIES OMOTABEITE OTIG TOMIKEC OKEC 1) 0TV
naplt])‘apsl(x 00, HAsmpovafx TipoiovTa mou: dev
UTIOKENTOI 0E OUTAV v OlodiKooiar EexwpIoTic
avaKuMmonc QmoTeAOUV KIVOUVO yiaTo TiepIROMOV
Kol TV Uyelor Aoyw g mapousiog emkivauvev
QUOTCITIKGV.

RO AVERTISMENT! Nu este indicat pentru copii sub
3 ani. Pericol de sufocare datorita pieselor mici ce pot
fi Inghitite. Avertisment: Pericol de prindere datoritd
functiongi

Acest produs poarta simbolul pentru aruncarea
E selectivd a deseurilor electrice cu simbolul

WEEE. Acest lucru inseamnd cd acest produs
W este conform directivelor EU 2012/19/EU,
este necesar sd se arunce in mod corespunzator, pentru
aminima poluarea mediului inconjurator. Informafii supli-
mentare vefi obfine de la directiile locale sau regionale
corespunzdtoare. Acest proces de aruncare, de dis-
trugere a restului acestui produs, provoacd substante
nocive §i periculoase pentru sandtate §i pentru mediul
Inconjurétor,

DK ADVARSEL! Ikke egnet for barn under 36 maneder.
Kveelningsfare ved slugning af smadele. Advarsel: Pa
grund af funktionen er der risiko for klemning.

Dette produkt er forsynet med symbolet for se-
E lektiv bortskaffelse af elekirisk udstyr (WEEE)

Det betyder, at dette produkt fra EU-direktivet
W 2012/19/EU skal bortskaffes tilsvarende for at
minimere risikoen for miljgskader. Yderligere informatio-
ner kan du fa hos dine lokale eller regionale myndighe-

derElektroniske produkter, der er udelukket fra denne
selektive bortskaffelsesproces, udger en far.
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TR DIKKAT! 36 ayliktan daha kiiciik cocuklar igin
uygun degildir. Yutulabilir kilgiik parcalardan dolayi bo-
Guima tehlikesi vardir. Dikkat: Fonksiyona dayall sikisma

tehlikesi.
E (WEEE) icin segici siralama semboli igerir. Bu
da cevreye verdidi olumsuz etkiyi en aza indir-
W ek icin Uriindn sokiimesi veya yeniden iglen-
mesi sirasinda 2012/19/EU no'lu Avrupa Yonergesine
uygun davranimasi gerektii anlamina gelir. Ayrintil bilgi
icin litfen bolgesel veya yerel yetkililer ile gordistintz. Se-
cici siralama stirecine dahil edilmeyen elektronik driinler-
de tehlikeli maddeler bulundugundan, gevre ve insan
sagliigin potansiyel tehlike tagimaktadr.

RUS MPEAYNPEXAEHWE! He romurca ana pereit
wnaawe 36 MecALies. OnacHocTb YAyLwbA BCNEACTBAE
MIPOTMIATLIBAHHA MENKiX AeTanei. BHimaHwe: OnacHocTs
3aLLEMEHIA BCNEACTBIE (YHKLIMIA UrpyLLIKW.

Bu irlin, atllan elekirikli ve elektronik ekipman
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